PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE POUR

L’INDUSTRIE AGROALIMENTAIRE HORS RÉSEAU



MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE ET

FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE
Les Lignes directrices applicables à l’industrie agroalimentaire hors réseau, datées de décembre 2011, contiennent un chapitre portant sur le programme d’autosurveillance. Ces lignes directrices sont accessibles dans le site Internet du Ministère du Développement durable, de l’Environnement, le la Faune et des Parcs à l’adresse suivante : http://www.mddefp.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/agroalimentaire-hors-reseau/index.htm. 
Les entreprises visées par ces lignes directrices doivent réaliser un programme d’autosurveillance de leurs effluents qui est préparé par le Ministère. Ce programme varie selon les classes d’établissements industriels qui sont déterminées en fonction de leur charge organique brute journalière (DBO5) avant traitement :
Classe 1 :
Entreprise artisanale : DBO5 ( 10 kg/j

Classe 2 :
10 kg/j < DBO5 ( 100 kg/j

Classe 3 :
100 kg/j < DBO5 ( 300 kg/j
Classe 4 :
DBO5 > 300 kg/j
Le document qui suit contient pour chacune des classes d’établissements industriels :

· un modèle type de programme d’autosurveillance qui comprend les normes de rejet, le programme d’autosurveillance et les engagements;
· un formulaire type de transmission des résultats d’autosurveillance.

Le programme d’autosurveillance est préparé par l’analyste du Ministère. Ce dernier le transmet au promoteur, qui doit s’engager par signature, à respecter les normes et à réaliser le programme d’autosurveillance. Ce programme porte uniquement sur l’autosurveillance de base telle qu’elle est définie dans le tableau 7 des Lignes directrices applicables à l’industrie agroalimentaire hors réseau. L’analyste doit également compléter les renseignements propres à chaque projet notamment, le nom de l’établissement, l’adresse, les normes qui s’appliquent à l’entreprise, le débit et le taux de production autorisés, le calendrier, etc. Cependant, selon le projet industriel soumis, il est possible qu’un programme d’autosurveillance complémentaire ou que l’ajout de paramètres supplémentaires soit requis. Dans ce cas, le programme qui suit ainsi que le formulaire de transmission des données sont modifiés en conséquence. 
Ces formulaires sont également disponibles en version Excel, sur demande, au Service des eaux industrielles (SEI). L’analyste du Ministère peut communiquer avec le SEI pour les obtenir.
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MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 1

NORMES DE REJET, PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE DES

EFFLUENTS ET ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT
(inscrire le nom de l’établissement)
Document déposé dans le cadre de la demande d’acte statutaire

(inscrire le contexte de la demande)
Le présent document présente les normes de rejet et définit le programme d’autosurveillance des effluents industriels qui sera réalisé par l’exploitant de l’établissement.
Nom de l’établissement :



Adresse :



1.
NORMES DE REJET
	Paramètres
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	Coliformes fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	UFC/100 ml

	Norme de rejet moyenne (NRM)
	
	
	15
	
	

	Norme de rejet quotidienne (NRQ)
	
	
	40
	
	s.o.


s.o. : Sans objet.

	Débit de conception du système de traitement
	(m3/j)

	Taux de production autorisé
	(préciser la nature du taux de production)


2.
PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Ce programme d’autosurveillance porte sur la qualité de tous les effluents rejetant des contaminants dans le milieu aquatique. On y précise les différents points de mesure et d’échantillonnage, la liste des paramètres de suivi, la fréquence de suivi et les modalités de réalisation.

Ce programme d’autosurveillance sera réalisé par l’exploitant dès la date d’obtention du certificat d’autorisation (ou à une autre date qui doit être précisée par l’analyste). L’information recueillie par le programme d’autosurveillance sera fournie au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse indiquée à la section 2.6 selon un format défini. À cet effet, on trouvera joint au présent document un formulaire de transmission de données.

2.1
Localisation des points de mesure et des points d’échantillonnage

Les points faisant l’objet de mesure et d’échantillonnage sont précisés ci-dessous.

	Points de mesure et d’échantillonnage
	Description des points
	Sources d’eaux
	Localisation et description de l’équipement de mesure et d’échantillonnage

	Point 1
	Point d’échantillonnage de l’affluent du système de traitement
	Eaux usées brutes
	

	Point 2


	Point d’échantillonnage de l’effluent du système de traitement
	Eaux traitées
	

	Compteurs d’eau
	Point de mesure du volume d’eau d’alimentation
	Eau d’alimentation de l’établissement industriel
	Lecture des compteurs d’eau à l’entrée d’eau d’alimentation


La localisation de chaque point de mesure et d’échantillonnage est présentée sur le schéma annexé au programme d’autosurveillance.

2.2
Paramètres à suivre

Pour chaque point de mesure et d’échantillonnage, les paramètres à suivre, la fréquence de suivi, ainsi que le mode de prélèvement sont précisés ci-dessous.

	Point de mesure ou d’échantillonnage
	Paramètres
	Fréquence
	Période
	Type d’échantillon
	Remarques

	
	Taux de production
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	s.o.
	(Préciser la nature du taux de production)

	Point 1 

(eaux usées brutes)
	DBO5
	1/an
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	Point 2

(effluent traité)


	DBO5
	1/3 mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	
	MES
	1/3 mois
	Annuelle
	
	

	
	H&Gtot
	1/3 mois
	Annuelle
	
	

	
	Ptot (1)
	1/3mois
(minimum 4/an)
	(À préciser)
	
	

	
	Coliformes fécaux (thermotolérants) (1)
	1/3mois

(minimum 4/an)
	(À préciser)
	Instantané
	

	Compteurs d’eau
	Volume d’eau d’alimentation utilisée
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	Lecture des compteurs
	Note (3)


s.o. : Sans objet.
(1) :
Le suivi s’applique seulement durant la période indiquée.

(2) :
Le prélèvement des échantillons suivant la méthode proportionnelle au temps doit se faire à des intervalles de temps égaux n’excédant pas 10 minutes.

(3) :
Le volume d’eau journalier et mensuel correspond à la différence des lectures du compteur d’eau effectuées au début et à la fin de la période d’exploitation de chaque journée d’échantillonnage et de chaque mois. S’il y a plusieurs compteurs, il faut faire le total.
Le taux de production pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le taux de production totale pour chaque mois seront fournis avec les résultats de suivi. Le volume d’eau d’alimentation utilisée pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le volume total d’eau utilisée pour chaque mois seront fournis. S’il y a lieu, les problèmes de fonctionnement du système de traitement seront rapportés ainsi que tous les événements susceptibles d’influer sur les résultats de suivi, notamment l’arrêt de production (heure et temps d’arrêt) et les pertes accidentelles de produit.
2.3
Échantillonnage

La journée choisie pour l’échantillonnage correspondra à une journée habituelle ou normale d’activité et sera représentative de la période d’échantillonnage (hebdomadaire, mensuelle, etc.). Celle-ci ne devra pas correspondre à un minimum ou à un maximum de production ou encore à certaines activités exceptionnelles (par exemple, reprise des activités après un arrêt prolongé). Dans le cas des paramètres analysés à faible fréquence, l’analyse sera réalisée simultanément avec celle des paramètres mesurés plus régulièrement. L’intervalle entre deux journées d’échantillonnage sera acceptable. Par exemple, les échantillonnages dont la fréquence est trimestrielle pourraient avoir lieu dans la deuxième semaine des mois de janvier, avril, juillet et octobre, et non pas durant deux jours consécutifs.

Tout échantillon requis en vertu du présent programme de suivi sera prélevé et conservé selon les méthodes prévues dans le cahier 2 du Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales.

Particularité pour les coliformes fécaux
Si la quantité de coliformes fécaux à la sortie du traitement biologique n’est pas connue, un suivi initial de l’effluent du traitement biologique sur une période de trois mois sera réalisé pour savoir s’il faut ou non installer les équipements de désinfection. Durant cette période, 12 échantillons seront prélevés.

2.4
Analyse des échantillons

Les méthodes analytiques à utiliser pour les paramètres de base sont celles définies par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) qui sont accessibles sur le site Internet du Ministère à l’adresse suivante : http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/methodes/list_agroal.htm sous la rubrique Méthodes d’analyse suggérées pour le secteur de l’agroalimentaire. Ces méthodes analytiques sont révisées régulièrement par le CEAEQ.
Lorsqu’un résultat analytique est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique
, le résultat est remplacé par zéro, sauf pour les coliformes fécaux où le résultat est remplacé par la limite de détection de la méthode analytique.
Toutes les analyses seront effectuées par un laboratoire accrédité par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs en vertu de l’article 118.6 de la Loi sur la qualité de l’environnement et conformément aux méthodes précisées ci-dessus. 

2.5
Gestion des boues de traitement

Les boues vidangées des équipements de traitement doivent ultimement être dirigées vers un destinataire autorisé à recevoir ce type de résidu (p. ex., lieu d'enfouissement, lieu de valorisation, lieu de traitement). Les données relatives à la gestion des boues évacuées doivent être consignées dans un registre, être conservées par l’exploitant pendant une période minimale de deux ans et être accessibles au Ministère, sur demande. Ces données sont : la date d'expédition, l'identification du résidu expédié, la quantité expédiée (poids ou volume), le nom du destinataire et le numéro du document d'expédition.
2.6
Registre et transmission des données

Les résultats de mesure et d’échantillonnage ainsi que les autres données de suivi seront transmis dans les 30 jours suivant la fin du mois durant lequel il y a eu prélèvements des échantillons au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs. Les mois d’échantillonnage sont les suivants : (à préciser par l’analyste). 
Ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs

Centre de contrôle environnemental

Direction régionale : 



Adresse :



Les données de suivi seront transmises sur les formulaires fournis en annexe. Les formulaires remplis seront transmis sur format papier ou sur support informatique.

Un registre de données de suivi sera tenu par l’exploitant et ces données seront conservées au moins deux ans à compter de la date de leur transmission. Les certificats d’analyse fournis par les laboratoires ne seront pas transmis, mais ils seront conservés au moins deux ans. Ces documents pourront être consultés par les représentants du ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs.

3.
ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT

Nom de la personne mandatée par l’entreprise : 

s’engage à respecter les normes de rejet définies à la section 1 et à réaliser un programme d’autosurveillance de tous les effluents industriels selon les modalités précisées à la section 2 ci-dessus.

Signature : 

Date : 

SCHÉMA PRÉSENTANT LE SYSTÈME DE TRAITEMENT ET 

LES POINTS DE MESURE ET D’ÉCHANTILLONNAGE

CALENDRIER DES MESURES ET DES ÉCHANTILLONNAGES POUR
L’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
	Mois
	Sem.
	Point 1
	Point 2

	
	
	DBO5
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	Coli. fécaux

	Janvier
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Février
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Mars
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Avril
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Mai
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Juin
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Juillet
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Août
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Septembre
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Octobre
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Novembre
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	

	Décembre
	1
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	


Taux de production : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Lecture des compteurs d’eau d’alimentation : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS 
ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 1
	RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

TRANSMISSION AU MINISTÈRE DU DÉVELOPPEMENT DURABLE,

DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS


Nom de l’établissement :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Adresse :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Période couverte par le suivi :
      à      
(indiquer le mois et l’année)

Date de délivrance de l’acte statutaire concerné :       

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Obligation de transmission des résultats :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
(indiquer les dates ou la fréquence)
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
	 FORMCHECKBOX 

	Je certifie que toutes les exigences en ce qui concerne les mesures, les échantillonnages et les analyses, prévues au programme d’autosurveillance des effluents, ont été intégralement respectées.

	 FORMCHECKBOX 

	Je déclare que les résultats sont, en tous points, conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	 FORMCHECKBOX 

	Je vous informe que les résultats ne sont pas entièrement conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	Commentaires, s’il y a lieu

     


	Nom du signataire

     

	Titre ou fonction du signataire

     

	Signature


	Date

     

	Toute fausse déclaration rendra le signataire passible des pénalités et recours prévus dans la Loi sur la qualité de l’environnement.


RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 1 
	Date
	Débit (1)
	DBO5

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	


(1) :
Le débit correspond à la différence entre les lectures des compteurs d’eau d’alimentation prises au début et à la fin de la période de 24 heures. (Exclure les quantités d’eau non dirigées au traitement, p. ex., eau entrant dans la fabrication d’un produit, eau de refroidissement non contaminée, etc.)

Ces résultats sont demandés une fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport trimestriel durant la même année.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 2 
	Date
	DBO5
	MES
	H&Gtot 
	Ptot
	Coli. fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	UFC/100 ml

	
	
	
	
	
	

	NRQ
	
	
	40
	
	s.o.


NRQ :
Norme de rejet quotidienne.

s.o. : 
Sans objet.

CALCULS POUR VÉRIFIER LE RESPECT DES NORMES MOYENNES

	Date 
	DBO5
	MES
	H&Gtot 
	Ptot
	Coli. fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	UFC/100 ml

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Moyenne 
	
	
	
	
	

	NRM
	
	
	15
	
	


NRM :
Norme de rejet moyenne.

Écrire les résultats des quatre derniers échantillonnages mesurés au point 2 comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer les moyennes à l’aide des équations suivantes :

· Moyenne mobile pour DBO5, MES, H&Gtot et Ptot = somme des quatre résultats, divisée par quatre. Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par zéro. 
· Moyenne géométrique pour coliformes fécaux =  
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· C’est une moyenne non mobile réalisée avec l’ensemble des résultats des échantillons prélevés durant la période pour laquelle la norme s’applique (un calcul par année). Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par la limite de détection. 

RÉSULTATS DES LECTURES DES COMPTEURS D’EAU, TAUX DE PRODUCTION ET PROBLÈMES DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

Mois :



(Remplir une feuille par mois) 
	Date
	Volume d’eau (compteurs) (m3/j)
	Taux de production 

(Préciser la nature du taux de production)
	Problèmes de fonctionnement

 du système de traitement

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	

	21
	
	
	

	22
	
	
	

	23
	
	
	

	24
	
	
	

	25
	
	
	

	26
	
	
	

	27
	
	
	

	28
	
	
	

	29
	
	
	

	30
	
	
	

	31
	
	
	

	Total mensuel
	
	
	


AUTRES RENSEIGNEMENTS
	Incidents survenus durant les journées d’échantillonnage

(Arrêt de production, lavage, pertes de produits, etc.)

	Date
	Incident
	Heure et durée

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Nom du laboratoire ayant réalisé les analyses : 

Échantillons prélevés par :


Signature de l’exploitant :


Date :


MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 2

NORMES DE REJET, PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE DES

EFFLUENTS ET ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT
(inscrire le nom de l’établissement)
Document déposé dans le cadre de la demande d’acte statutaire

(inscrire le contexte de la demande)
Le présent document présente les normes de rejet et définit le programme d’autosurveillance des effluents industriels qui sera réalisé par l’exploitant de l’établissement.
Nom de l’établissement :



Adresse :



1.
NORMES DE REJET

	Paramètres
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	pH
	Coliformes fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	───
	UFC/100 ml

	Norme de rejet moyenne (NRM)
	
	
	15
	
	6,0 à 9,5
	

	Norme de rejet quotidienne (NRQ)
	
	
	40
	
	
	s.o.


s.o. : Sans objet.

	Débit de conception du système de traitement 
	(m3/j)

	Taux de production autorisé
	(préciser la nature du taux de production)


2.
PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Ce programme d’autosurveillance porte sur la qualité de tous les effluents rejetant des contaminants dans le milieu aquatique. On y précise les différents points de mesure et d’échantillonnage, la liste des paramètres de suivi, la fréquence de suivi et les modalités de réalisation.

Ce programme d’autosurveillance sera réalisé par l’exploitant dès la date d’obtention du certificat d’autorisation (ou à une autre date qui doit être précisée par l’analyste). L’information recueillie par le programme d’autosurveillance sera fournie au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse indiquée à la section 2.6 selon un format défini. À cet effet, on trouvera joint au présent document un formulaire de transmission de données.
2.1
Localisation des points de mesure et des points d’échantillonnage

Les points faisant l’objet de mesure et d’échantillonnage sont précisés ci-dessous.

	Points de mesure et d’échantillonnage
	Description des points
	Sources d’eaux
	Localisation et description de l’équipement de mesure et d’échantillonnage

	Point 1
	Point d’échantillonnage de l’affluent du système de traitement
	Eaux usées brutes
	

	Point 2


	Point d’échantillonnage de l’effluent du système de traitement
	Eaux traitées
	

	Point 3
	Point d’échantillonnage des eaux non contaminées
	Eaux non contaminées
	

	Compteurs d’eau
	Point de mesure du volume d’eau d’alimentation
	Eau d’alimentation de l’établissement industriel
	Lecture des compteurs d’eau à l’entrée d’eau d’alimentation


La localisation de chaque point de mesure et d’échantillonnage est présentée sur le schéma annexé au programme d’autosurveillance.

2.2
Paramètres à suivre

Pour chaque point de mesure et d’échantillonnage, les paramètres à suivre, la fréquence de suivi, ainsi que le mode de prélèvement sont précisés ci-dessous.

	Point de mesure ou d’échantillonnage
	Paramètres
	Fréquence
	Période


	Type d’échantillon
	Remarques



	
	Taux de production
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	s.o.
	(Préciser la nature du taux de production)

	Point 1 

(eaux usées brutes)
	DBO5
	1/an
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	Point 2

(effluent traité)


	DBO5
	1/2 mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	
	MES
	1/2 mois
	Annuelle
	
	

	
	H&Gtot
	1/2 mois
	Annuelle
	
	

	
	Ptot (1)
	1/2 mois
(minimum 4/an)
	(À préciser)
	
	

	
	pH
	1/2 mois

(sur le composé)
	Annuelle
	
	

	
	Coliformes fécaux (thermotolérants) (1)
	1/2 mois

(minimum 4/an)
	(À préciser)
	Instantané
	

	Point 3

(eaux non contaminées)
	DCO
	1/an
	Annuelle
	Instantané
	

	
	pH
	1/an
	Annuelle
	
	

	Compteurs d’eau
	Volume d’eau d’alimentation utilisée
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	Lecture des compteurs
	Note (3)


s.o. : Sans objet.
(1) :
Le suivi s’applique seulement durant la période indiquée.

(2) : 
Le prélèvement des échantillons suivant la méthode proportionnelle au temps doit se faire à des intervalles de temps égaux n’excédant pas 10 minutes.
(3) :
Le volume d’eau journalier et mensuel correspond à la différence des lectures du compteur d’eau effectuées au début et à la fin de la période d’exploitation de chaque journée d’échantillonnage et de chaque mois. S’il y a plusieurs compteurs, il faut faire le total.
Le taux de production pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le taux de production totale pour chaque mois seront fournis avec les résultats de suivi. Le volume d’eau d’alimentation utilisée pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le volume total d’eau utilisée pour chaque mois seront fournis. S’il y a lieu, les problèmes de fonctionnement du système de traitement seront rapportés ainsi que tous les événements susceptibles d’influer sur les résultats de suivi, notamment l’arrêt de production (heure et temps d’arrêt) et les pertes accidentelles de produit.
2.3
Échantillonnage

La journée choisie pour l’échantillonnage correspondra à une journée habituelle ou normale d’activité et sera représentative de la période d’échantillonnage (hebdomadaire, mensuelle, etc.). Celle-ci ne devra pas correspondre à un minimum ou à un maximum de production ou encore à certaines activités exceptionnelles (par exemple, reprise des activités après un arrêt prolongé). Dans le cas des paramètres analysés à faible fréquence, l’analyse sera réalisée simultanément avec celle des paramètres mesurés plus régulièrement. L’intervalle entre deux journées d’échantillonnage sera acceptable. Par exemple, les échantillonnages dont la fréquence est bimestrielle pourraient avoir lieu dans la deuxième semaine des mois de janvier, mars, mai, juillet, septembre et novembre, et non pas durant deux jours consécutifs.

Tout échantillon requis en vertu du présent programme de suivi sera prélevé et conservé selon les méthodes prévues dans le cahier 2 du Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales.

Particularité pour les coliformes fécaux
Si la quantité de coliformes fécaux à la sortie du traitement biologique n’est pas connue, un suivi initial de l’effluent du traitement biologique sur une période de trois mois sera réalisé pour savoir s’il faut ou non installer les équipements de désinfection. Durant cette période, 12 échantillons seront prélevés.

2.4
Analyse des échantillons

Les méthodes analytiques à utiliser pour les paramètres de base sont celles définies par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) qui sont accessibles dans le site Internet du Ministère à l’adresse suivante : http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/methodes/list_agroal.htm sous la rubrique Méthodes d’analyse suggérées pour le secteur de l’agroalimentaire. Ces méthodes analytiques sont révisées régulièrement par le CEAEQ.
Lorsqu’un résultat analytique est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique
, le résultat est remplacé par zéro, sauf pour les coliformes fécaux où le résultat est remplacé par la limite de détection de la méthode analytique.
Toutes les analyses seront effectuées par un laboratoire accrédité par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs en vertu de l’article 118.6 de la Loi sur la qualité de l’environnement et conformément aux méthodes précisées ci-dessus. 

2.5
Gestion des boues de traitement

Les boues vidangées des équipements de traitement doivent ultimement être dirigées vers un destinataire autorisé à recevoir ce type de résidu (p. ex., lieu d'enfouissement, lieu de valorisation, lieu de traitement). Les données relatives à la gestion des boues évacuées doivent être consignées dans un registre, être conservées par l’exploitant pendant une période minimale de deux ans et être accessibles au Ministère, sur demande. Ces données sont : la date d'expédition, l'identification du résidu expédié, la quantité expédiée (poids ou volume), le nom du destinataire et le numéro du document d'expédition.
2.6
Registre et transmission des données

Les résultats de mesure et d’échantillonnage ainsi que les autres données de suivi seront transmis dans les 30 jours suivant la fin du mois durant lequel il y a eu prélèvements des échantillons au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse suivante : 

Ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs

Centre de contrôle environnemental

Direction régionale : 



Adresse :



Les données de suivi seront transmises sur les formulaires fournis en annexe. Les formulaires remplis seront transmis sur format papier ou sur support informatique.

Un registre de données de suivi sera tenu par l’exploitant et ces données seront conservées au moins deux ans à compter de la date de leur transmission. Les certificats d’analyse fournis par les laboratoires ne seront pas transmis, mais ils seront conservés au moins deux ans. Ces documents pourront être consultés par les représentants du ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs.

3.
ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT

Nom de la personne mandatée par l’entreprise : 

s’engage à respecter les normes de rejet définies à la section 1 et à réaliser un programme d’autosurveillance de tous les effluents industriels selon les modalités précisées à la section 2 ci-dessus.

Signature : 

Date : 

SCHÉMA PRÉSENTANT LE SYSTÈME DE TRAITEMENT ET

LES POINTS DE MESURE ET D’ÉCHANTILLONNAGE

CALENDRIER DES MESURES ET DES ÉCHANTILLONNAGES POUR 
L’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
	Mois
	Sem.
	Point 1
	Point 2
	Point 3

	
	
	DBO5
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	pH
	Coli. fécaux
	DCO
	pH

	Janvier
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Février
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mars
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Avril
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mai
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juin
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juillet
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Août
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Septembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Octobre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Novembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Décembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Taux de production : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Lecture des compteurs d’eau d’alimentation : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS

ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 2

	RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

TRANSMISSION AU MINISTÈRE DU DÉVELOPPEMENT DURABLE,

DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS


Nom de l’établissement :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Adresse :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Période couverte par le suivi :
      à      
(indiquer le mois et l’année)

Date de délivrance de l’acte statutaire concerné :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Obligation de transmission des résultats :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
(indiquer les dates ou la fréquence)
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
	 FORMCHECKBOX 

	Je certifie que toutes les exigences en ce qui concerne les mesures, les échantillonnages et les analyses, prévues au programme d’autosurveillance des effluents, ont été intégralement respectées.

	 FORMCHECKBOX 

	Je déclare que les résultats sont, en tous points, conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	 FORMCHECKBOX 

	Je vous informe que les résultats ne sont pas entièrement conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	Commentaires, s’il y a lieu

     


	Nom du signataire

     

	Titre ou fonction du signataire

     

	Signature


	Date

     

	Toute fausse déclaration rendra le signataire passible des pénalités et recours prévus dans la Loi sur la qualité de l’environnement.


RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 1

	Date
	Débit (1)
	DBO5

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	


(1) :
Le débit correspond à la différence entre les lectures des compteurs d’eau d’alimentation prises au début et à la fin de la période de 24 heures. (Exclure les quantités d’eau non dirigées au traitement, p. ex., eau entrant dans la fabrication d’un produit, eau de refroidissement non contaminée, etc.)

Ces résultats sont demandés une fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport bimestriel durant la même année.

RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 2

	Date
	DBO5
	MES
	H&Gtot 
	Ptot
	pH

(sur le composé)
	Coli. fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	
	UFC/100 ml

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	
	
	40
	
	6,0 à 9,5
	s.o.


NRQ :
Norme de rejet quotidienne.

s.o. :
Sans objet.

CALCULS POUR VÉRIFIER LE RESPECT DES NORMES MOYENNES
	Date 
	DBO5
	MES
	H&Gtot 
	Ptot
	Coli. fécaux

	
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	mg/l
	UFC/100  ml

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Moyenne 
	
	
	
	
	

	NRM
	
	
	15
	
	


NRM :
Norme de rejet moyenne.

Écrire les résultats des quatre derniers échantillonnages mesurés au point 2 comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer les moyennes à l’aide des équations suivantes :

· Moyenne mobile pour DBO5, MES, H&Gtot et Ptot = somme des quatre résultats divisée par quatre. Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par zéro. 
· Moyenne géométrique pour coliformes fécaux =
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C’est une moyenne non mobile réalisée avec l’ensemble des résultats des échantillons prélevés durant la période pour laquelle la norme s’applique (un calcul par année). Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par la limite de détection.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 3

	Date
	DCO
	pH

	
	mg/l
	

	
	
	

	NRQ
	Note (1)
	6,0 à 9,5


(1) :
Une concentration supérieure à 50 mg/l est une indication que l’eau risque d’être contaminée.
Ces résultats sont demandés une fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport bimestriel durant la même année.
RÉSULTATS DES LECTURES DES COMPTEURS D’EAU, TAUX DE PRODUCTION ET PROBLÈMES DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

Mois :



(Remplir une feuille par mois) 

	Date
	Volume d’eau (compteurs) (m3/j)
	Taux de production 

(Préciser la nature du taux de production)
	Problèmes de fonctionnement

 du système de traitement

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	

	21
	
	
	

	22
	
	
	

	23
	
	
	

	24
	
	
	

	25
	
	
	

	26
	
	
	

	27
	
	
	

	28
	
	
	

	29
	
	
	

	30
	
	
	

	31
	
	
	

	Total mensuel
	
	
	


AUTRES RENSEIGNEMENTS
	Incidents survenus durant les journées d’échantillonnage

(Arrêt de production, lavage, pertes de produits, etc.)

	Date
	Incident
	Heure et durée

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Nom du laboratoire ayant réalisé les analyses : 

Échantillons prélevés par :


Signature de l’exploitant :


Date :

MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 3

NORMES DE REJET, PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE DES

EFFLUENTS ET ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT
(inscrire le nom de l’établissement)
Document déposé dans le cadre de la demande d’acte statutaire

(inscrire le contexte de la demande)
Le présent document présente les normes de rejet et définit le programme d’autosurveillance des effluents industriels qui sera réalisé par l’exploitant de l’établissement.
Nom de l’établissement :



Adresse :



1.
NORMES DE REJET

	Paramètres
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NH3-N
	pH
	Coli. fécaux 

(UFC/100 ml)

	Norme de rejet moyenne

(NRM)                            (kg/j)  
	
	
	
	
	
	6,0 à 9,5
	

	Norme de rejet quotidienne

(NRQ)                           (mg/l)                    
	
	
	40
	
	25
	
	s.o.


s.o. : Sans objet.

	Débit de conception du système de traitement 
	(m3/j)

	Taux de production autorisé
	(préciser la nature du taux de production)


2.
PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Ce programme d’autosurveillance porte sur la qualité de tous les effluents rejetant des contaminants dans le milieu aquatique. On y précise les différents points de mesure et d’échantillonnage, la liste des paramètres de suivi, la fréquence de suivi et les modalités de réalisation.

Ce programme d’autosurveillance sera réalisé par l’exploitant dès la date d’obtention du certificat d’autorisation (ou à une autre date qui doit être précisée par l’analyste). L’information recueillie par le programme d’autosurveillance sera fournie au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse indiquée à la section 2.9 selon un format défini. À cet effet, on trouvera joint au présent document un formulaire de transmission de données.

2.1
Localisation des points de mesure et des points d’échantillonnage

Les points faisant l’objet de mesure et d’échantillonnage sont précisés ci-dessous.

	Points de mesure et d’échantillonnage
	Description des points
	Sources d’eaux
	Localisation et description de l’équipement de mesure et d’échantillonnage

	Point 1
	Point d’échantillonnage de l’affluent du système de traitement
	Eaux usées brutes
	

	Point 2
	Point de mesure du débit
	Eaux traitées
	

	Point 3
	Point d’échantillonnage de l’effluent du système de traitement 
	Eaux traitées
	

	Point 4
	Point d’échantillonnage des eaux non contaminées
	Eaux non contaminées
	

	Compteurs d’eau
	Point de mesure du volume d’eau d’alimentation
	Eau d’alimentation de l’établissement industriel
	Lecture des compteurs d’eau à l’entrée d’eau d’alimentation


La localisation de chaque point de mesure et d’échantillonnage est présentée sur le schéma annexé au programme d’autosurveillance.
2.2
Paramètres à suivre

Pour chaque point de mesure et d’échantillonnage, les paramètres à suivre, la fréquence de suivi, ainsi que le mode de prélèvement sont précisés ci-dessous.

	Point de mesure ou d’échantillonnage
	Paramètres
	Fréquence
	Période


	Type d’échantillon
	Remarques



	
	Taux de production
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	s.o.
	(Préciser la nature du taux de production)

	Point 1 

(eaux usées brutes)
	DBO5
	1/6 mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	Point 2

(point de mesure du débit)
	Volume journalier d’eaux traitées
	Journalière
	Annuelle
	Mesure en continu
	(Préciser le type d’équipement de mesure du débit)

	Point 3

(effluent traité)
	DBO5
	1/mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	
	MES
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	H&Gtot
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	Ptot (1)
	2/mois
	(À préciser)
	
	

	
	NTK
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	NH3-N
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	pH
	1/mois
	Annuelle
	Mesure en continu
	

	
	Coliformes fécaux (thermotolérants) (1)
	1/mois
	(À préciser)
	Instantané
	

	
	Toxicité globale aiguë
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	Essais sur truites et daphnies [Note (3)] 

	Point 4

(eaux non contaminées)
	DCO
	1/an
	Annuelle
	Instantané
	

	
	pH
	1/an
	Annuelle
	Instantané
	

	Compteurs d’eau
	Volume d’eau d’alimentation utilisée
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	Lecture des compteurs
	Note (4)


s.o. : Sans objet.
(1) : 
Le suivi s’applique seulement durant la période indiquée. 

(2) :
Le prélèvement des échantillons selon la méthode proportionnelle au temps doit se faire à des intervalles de temps égaux n’excédant pas 10 minutes.
(3) :
Faire au moins une série de tests (truites et daphnies) durant l’hiver.

Lorsque deux essais de toxicité consécutifs dépassent 1 UTa pour une espèce testée, l’exploitant devra effectuer quelques essais supplémentaires (minimum de deux) dans un délai raisonnable (de un  à deux mois) pour vérifier si le dépassement persiste. Si tel est le cas, il devra chercher les causes de ces dépassements et proposer une démarche pour éliminer ou réduire la toxicité aiguë le plus rapidement possible.

(4) :
Le volume d’eau journalier et mensuel correspond à la différence des lectures du compteur d’eau effectuées au début et à la fin de la période d’exploitation de chaque journée d’échantillonnage et de chaque mois. S’il y a plusieurs compteurs, il faut faire le total.
Le taux de production pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le taux de production totale pour chaque mois seront fournis avec les résultats de suivi. Le volume d’eau d’alimentation utilisée pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le volume total d’eau utilisée pour chaque mois seront fournis. S’il y a lieu, les problèmes de fonctionnement du système de traitement seront rapportés ainsi que tous les événements susceptibles d’influer sur les résultats de suivi, notamment l’arrêt de production (heure et temps d’arrêt) et les pertes accidentelles de produit.
2.3
Mesure du débit
(Ajuster le texte selon la méthode employée pour mesurer le débit.)

Le débit sera mesuré en continu. Le relevé du débit sera fait chaque jour d’échantillonnage (24 heures ou durant les rejets des effluents traités) et hebdomadairement. La mesure du débit sera effectuée conformément aux règles prescrites dans les guides et méthodes reconnues par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs
.
Les éléments primaire et secondaire du système de mesure du débit seront inspectés régulièrement. L’élément primaire (canal de mesure) sera inspecté mensuellement. L’élément secondaire (débitmètre) sera vérifié hebdomadairement par une mesure manuelle. Une vérification de la précision du système de mesure de débit sera effectuée tous les trois ans.

OU

Puisque le traitement biologique est un réacteur biologique séquentiel (RBS), la méthode volumétrique sera employée. Le volume d’eau journalier est obtenu en multipliant la surface du réacteur par la différence de niveaux d’eau dans le réacteur au début et à la fin de la vidange, puis cette valeur est multipliée par le nombre de vidanges du RBS par jour. Les équipements de lecture des niveaux et les détecteurs de niveaux seront nettoyés périodiquement pour éviter que la lecture des niveaux d’eau ne devienne imprécise à cause d’un mauvais entretien des équipements de lecture (encrassement de la règle).

2.4 
Mesure du pH

Pour chaque journée d’échantillonnage, l’enregistrement du pH sur l’effluent traité se fera en continu durant 24 heures ou durant les heures de rejet de l’entreprise. Le rapport d’échantillonnage contiendra, pour chaque jour de mesure, la valeur maximale et la valeur minimale. S’il y a dépassement de la norme, la durée du dépassement (en heures et en minutes) sera également fournie. Le système de mesure du pH des points 3 et 4 sera maintenu en état de fonctionnement et inspecté le jour de la mesure. Les vérifications, les réglages et les réparations effectués au système de mesure et d’enregistrement du pH seront consignés dans un registre. La mesure du pH au point 4 pourra être effectuée une journée différente de celle du point 3 et peut être une mesure instantanée.

2.5
Mesure de la toxicité aiguë

Parmi les tests de toxicité exigés, au moins une série de tests (truites et daphnies) sera réalisée une fois durant l’hiver.
2.6
Échantillonnage

La journée choisie pour l’échantillonnage correspondra à une journée habituelle ou normale d’activités et sera représentative de la période d’échantillonnage (hebdomadaire, mensuelle, etc.). Celle-ci ne devra pas correspondre à un minimum ou à un maximum de production ou encore à certaines activités exceptionnelles (par exemple, reprise des activités après un arrêt prolongé). Dans le cas des paramètres analysés à faible fréquence, l’analyse sera réalisée simultanément avec celle des paramètres mesurés plus régulièrement. L’intervalle entre deux journées d’échantillonnage sera acceptable. Par exemple, les échantillonnages dont la fréquence est mensuelle pourraient avoir lieu dans la deuxième semaine de chaque mois et non pas durant deux jours consécutifs.

Tout échantillon requis en vertu du présent programme de suivi sera prélevé et conservé selon les méthodes prévues dans le cahier 2 du Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales
.
Particularité pour les coliformes fécaux
Si la quantité de coliformes fécaux à la sortie du traitement biologique n’est pas connue, un suivi initial de l’effluent du traitement biologique sur une période de trois mois sera réalisé pour savoir s’il faut ou non installer les équipements de désinfection. Durant cette période, 12 échantillons seront prélevés.

2.7
Analyse des échantillons

Les méthodes analytiques à utiliser pour les paramètres de base sont celles définies par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) qui sont accessibles dans le site Internet du Ministère à l’adresse suivante : http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/methodes/list_agroal.htm sous la rubrique Méthodes d’analyse suggérées pour le secteur de l’agroalimentaire. Ces méthodes analytiques sont révisées régulièrement par le CEAEQ.
Lorsqu’un résultat analytique est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique
, le résultat est remplacé par zéro, sauf pour les coliformes fécaux où le résultat est remplacé par la limite de détection de la méthode analytique.
Toutes les analyses seront effectuées par un laboratoire accrédité par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs en vertu de l’article 118.6 de la Loi sur la qualité de l’environnement et conformément aux méthodes précisées ci-dessus. 

2.8
Gestion des boues de traitement

Les boues vidangées des équipements de traitement doivent ultimement être dirigées vers un destinataire autorisé à recevoir ce type de résidu (p. ex., lieu d'enfouissement, lieu de valorisation, lieu de traitement). Les données relatives à la gestion des boues évacuées doivent être consignées dans un registre, être conservées par l’exploitant pendant une période minimale de deux ans et être accessibles au Ministère, sur demande. Ces données sont : la date d'expédition, l'identification du résidu expédié, la quantité expédiée (poids ou volume), le nom du destinataire et le numéro du document d'expédition.
2.9
Registre et transmission des données

Les résultats de mesure et d’échantillonnage ainsi que les autres données de suivi seront transmis dans les 30 jours suivant la fin du mois durant lequel il y a eu prélèvements des échantillons au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse suivante : 

Ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs

Centre de contrôle environnemental

Direction régionale : 



Adresse :



Les données de suivi seront transmises sur les formulaires fournis en annexe. Les formulaires remplis seront transmis sur format papier ou sur support informatique.

Un registre de données de suivi sera tenu par l’exploitant et ces données seront conservées au moins deux ans à compter de la date de leur transmission. Les certificats d’analyse fournis par les laboratoires ne seront pas transmis, mais ils seront conservés au moins deux ans. Ces documents pourront être consultés par les représentants du ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs.
3.
ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT

Nom de la personne mandatée par l’entreprise : 

s’engage à respecter les normes de rejet définies à la section 1 et à réaliser un programme d’autosurveillance de tous les effluents industriels selon les modalités précisées à la section 2 ci-dessus.

Signature : 

Date : 

SCHÉMA PRÉSENTANT LE SYSTÈME DE TRAITEMENT ET 

LES POINTS DE MESURE ET D’ÉCHANTILLONNAGE

CALENDRIER DES MESURES ET DES ÉCHANTILLONNAGES POUR

L’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
	Mois
	Sem.
	Point 1
	Point 3
	Point 4

	
	
	DBO5
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coli.

fécaux
	Toxicité aiguë
	DCO
	pH

	Janvier
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Février
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mars
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Avril
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mai
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juin
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juillet
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Août
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Septembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Octobre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Novembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Décembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Taux de production : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Lecture des compteurs d’eau d’alimentation : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Point 2 : Mesure du débit : chaque jour d’échantillonnage et moyenne hebdomadaire 

FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS 
ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 3

	RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

TRANSMISSION AU MINISTÈRE DU DÉVELOPPEMENT DURABLE,

DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS


Nom de l’établissement :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Adresse :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Période couverte par le suivi :
      à      
(indiquer le mois et l’année)

Date de délivrance de l’acte statutaire concerné :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Obligation de transmission des résultats :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
(indiquer les dates ou la fréquence)
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
	 FORMCHECKBOX 

	Je certifie que toutes les exigences en ce qui concerne les mesures, les échantillonnages et les analyses, prévues au programme d’autosurveillance des effluents, ont été intégralement respectées.

	 FORMCHECKBOX 

	Je déclare que les résultats sont, en tous points, conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	 FORMCHECKBOX 

	Je vous informe que les résultats ne sont pas entièrement conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	Commentaires, s’il y a lieu

     


	Nom du signataire

     

	Titre ou fonction du signataire

     

	Signature


	Date

     

	Toute fausse déclaration rendra le signataire passible des pénalités et recours prévus dans la Loi sur la qualité de l’environnement.


RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 1

	Date
	Débit au point 2
	DBO5

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	

	
	
	
	


Ces résultats sont demandés deux fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.

RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 3 (ET DÉBIT MESURÉ AU POINT 2)

	Date
	Débit
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	(1)
	
	s.o.
	
	s.o.
	40
	s.o.
	
	s.o.


(1) : Ce débit est celui qui est utilisé pour déterminer les NRM.
	Date
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coliformes fécaux
	Toxicité 

aiguë

	
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	min
	max
	Durée dépassement (heures et minutes hh : mm)
	UFC/100 ml
	UTa

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Truites
	Daphnies

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	s.o.
	25
	s.o.
	6,0
	9,5
	s.o.
	s.o.
	s.o.


NRQ : Norme de rejet quotidienne.

s.o. : 
Sans objet.

	Semaine
	Débit au point 2

	
	Moyenne hebdomadaire 

(m3/j production)

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	


CALCULS POUR VÉRIFIER LE RESPECT DES NORMES MOYENNES

	Date
	DBO5 (kg/j)
	MES (kg/j)
	H&Gtot (kg/j)
	Ptot (kg/j)
	NH3-N (kg/j)

	
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRM
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


NRM : Norme de rejet moyenne.

(La NRM est comparée avec la moyenne mobile.)

Écrire les résultats des quatre derniers échantillonnages mesurés au point 3 en kg/j comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer les moyennes mobiles à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne mobile pour DBO5, MES, H&Gtot, Ptot et NH3-N = 
[image: image3.wmf]4
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(Moyenne des quatre derniers résultats en kg/j)
où Ci : concentration du contaminant dans l’effluent du traitement, en mg/l.


Qi : débit de l’effluent correspondant, en m³/j.
Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par zéro.
	Date
	Coliformes fécaux (UFC/100 ml)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	Moyenne géométrique
	

	NRM
	


(La NRM est comparée avec la moyenne géométrique.)

Écrire les résultats des échantillonnages mesurés au point 3, depuis le début de l’année ou de la période d’application de la norme, comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer la moyenne géométrique à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne géométrique pour coliformes fécaux =
[image: image4.wmf]n
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C’est une moyenne non mobile réalisée avec l’ensemble des résultats des échantillons prélevés durant la période pour laquelle la norme s’applique (un calcul par année). Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par la limite de détection.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 4
	Date
	DCO
	pH

	
	mg/l
	

	
	
	

	NRQ
	Note (1)
	6,0 à 9,5


(1) :
Une concentration supérieure à 50 mg/l est une indication que l’eau risque d’être contaminée.

Ces résultats sont demandés une fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.
RÉSULTATS DES LECTURES DES COMPTEURS D’EAU, DU DÉBIT MESURÉ AU POINT 2, DU TAUX 
DE PRODUCTION ET DES PROBLÈMES DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

Mois :



	Date
	Volume d’eau (compteurs) (m3/j)
	Taux de production 

(Préciser la nature du taux de production)
	Problèmes de fonctionnement

 du système de traitement

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	

	21
	
	
	

	22
	
	
	

	23
	
	
	

	24
	
	
	

	25
	
	
	

	26
	
	
	

	27
	
	
	

	28
	
	
	

	29
	
	
	

	30
	
	
	

	31
	
	
	

	Total mensuel
	
	
	


AUTRES RENSEIGNEMENTS 
	Incidents survenus durant les journées d’échantillonnage

(Arrêt de production, lavage, pertes de produits, etc.)

	Date
	Incident
	Heure et durée

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


VÉRIFICATION DU SYSTÈME DE MESURE DU DÉBIT 
	Fréquence de la vérification
	(Indiquer la fréquence)

	Date de la vérification
	

	Firme mandatée
	

	Méthode de mesure pour la vérification
	

	Pourcentage d’imprécision
	

	Correctifs à apporter (au besoin)
	


Nom du laboratoire ayant réalisé les analyses : 

Échantillons prélevés par :


Signature de l’exploitant :


Date :

MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 4

NORMES DE REJET, PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE DES

EFFLUENTS ET ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT
(inscrire le nom de l’établissement)
Document déposé dans le cadre de la demande d’acte statutaire

(inscrire le contexte de la demande)
Le présent document présente les normes de rejet et définit le programme d’autosurveillance des effluents industriels qui sera réalisé par l’exploitant de l’établissement.
Nom de l’établissement :



Adresse :



1.
NORMES DE REJET
	Paramètres
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NH3-N
	pH
	Coli. fécaux 

(UFC/100 ml)

	Norme de rejet moyenne

(NRM 
(kg/j)
	
	
	
	
	
	6,0 à 9,5
	

	Norme de rejet quotidienne

(NRQ 
(mg/l)
	
	
	40
	
	25
	
	s.o.


s.o. : Sans objet.

	Débit de conception du système de traitement 
	(m3/j)

	Taux de production autorisé
	(préciser la nature du taux de production)

	Programme de réduction des rejets en phosphore requis
	(indiquer oui ou non)


Si l’entreprise doit réaliser un programme de réduction des rejets en phosphore, préciser la deuxième série de normes en phosphore et la date d’application.
2.
PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Ce programme d’autosurveillance porte sur la qualité de tous les effluents rejetant des contaminants dans le milieu aquatique. On y précise les différents points de mesure et d’échantillonnage, la liste des paramètres de suivi, la fréquence de suivi et les modalités de réalisation.

Ce programme d’autosurveillance sera réalisé par l’exploitant dès la date d’obtention du certificat d’autorisation (ou à une autre date qui doit être précisée par l’analyste). L’information recueillie par le programme d’autosurveillance sera fournie au Ministère à l’adresse indiquée à la section 2.9 selon un format défini. À cet effet, on trouvera joint au présent document un formulaire de transmission de données.

2.1
Localisation des points de mesure et des points d’échantillonnage

Les points faisant l’objet de mesure et d’échantillonnage sont précisés ci-dessous.

	Points de mesure et d’échantillonnage
	Description des points
	Sources d’eaux
	Localisation et description de l’équipement de mesure et d’échantillonnage

	Point 1
	Point d’échantillonnage de l’affluent du système de traitement
	Eaux usées brutes
	

	Point 2
	Point de mesure du débit
	Eaux traitées
	

	Point 3
	Point d’échantillonnage de l’effluent du système de traitement 
	Eaux traitées
	

	Point 4
	Point d’échantillonnage des eaux non contaminées
	Eaux non contaminées
	

	Compteurs d’eau
	Point de mesure du volume d’eau d’alimentation
	Eau d’alimentation de l’établissement industriel
	Lecture des compteurs d’eau à l’entrée d’eau d’alimentation


La localisation de chaque point de mesure et d’échantillonnage est présentée sur le schéma annexé au programme d’autosurveillance.
2.2
Paramètres à suivre

Pour chaque point de mesure et d’échantillonnage, les paramètres à suivre, la fréquence de suivi, ainsi que le mode de prélèvement sont précisés ci-dessous.

	Point de mesure ou d’échantillonnage
	Paramètres
	Fréquence
	Période


	Type d’échantillon
	Remarques



	
	Taux de production
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	s.o.
	(Préciser la nature du taux de production)

	Point 1 

(eaux usées brutes)
	DBO5
	1/6 mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	Point 2

(point de mesure du débit)
	Volume journalier d’eaux traitées
	Journalière
	Annuelle
	Mesure en continu
	(Préciser le type d’équipement de mesure du débit)

	Point 3

(effluent traité)
	DBO5
	2/mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	
	MES
	2/mois
	Annuelle
	
	

	
	H&Gtot
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	Ptot (1)
	1/semaine
	(À préciser)
	
	

	
	NTK
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	NH3-N
	2/mois
	Annuelle
	
	

	
	pH
	2/mois
	Annuelle
	Mesure en continu
	

	
	Coliformes fécaux (thermotolérants) (1)
	 2/mois
	(À préciser)
	Instantané
	

	
	Toxicité globale aiguë
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	Essais sur truites et daphnies [Note (3)]

	Point 4

(eaux non contaminées)
	DCO
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	

	
	pH
	1/6 mois
	Annuelle
	instantané
	

	Compteurs d’eau
	Volume d’eau d’alimentation utilisée
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	Lecture des compteurs
	Note (4)


s.o. : Sans objet.
(1) :
Le suivi s’applique seulement durant la période indiquée.

(2) :
Le prélèvement des échantillons selon la méthode proportionnelle au temps doit se faire à des intervalles de temps égaux n’excédant pas 10 minutes.

(3) :
Faire au moins une série de tests (truites et daphnies) durant l’hiver.

Lorsque deux essais de toxicité consécutifs dépassent 1 UTa pour une espèce testée, l’exploitant devra effectuer quelques essais supplémentaires (minimum de deux) dans un délai raisonnable (de un à deux mois) pour vérifier si le dépassement persiste. Si tel est le cas, il devra chercher les causes de ces dépassements et proposer une démarche pour éliminer ou réduire la toxicité aiguë le plus rapidement possible.

(4) :
Le volume d’eau journalier et mensuel correspond à la différence des lectures du compteur d’eau effectuées au début et à la fin de la période d’exploitation de chaque journée d’échantillonnage et de chaque mois. S’il y a plusieurs compteurs, il faut faire le total.
Le taux de production pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le taux de production totale pour chaque mois seront fournis avec les résultats de suivi. Le volume d’eau d’alimentation utilisée pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le volume total d’eau utilisée pour chaque mois seront fournis. S’il y a lieu, les problèmes de fonctionnement du système de traitement seront rapportés ainsi que tous les événements susceptibles d’influer sur les résultats de suivi, notamment l’arrêt de production (heure et temps d’arrêt) et les pertes accidentelles de produit. 
2.3
Mesure du débit

(Ajuster le texte selon la méthode employée pour mesurer le débit.)

Le débit sera mesuré en continu. Le relevé du débit sera fait chaque jour d’échantillonnage (24 heures ou durant les rejets des effluents traités) et hebdomadairement. La mesure du débit sera effectuée conformément aux règles prescrites dans les guides et méthodes reconnues par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs
.

Les éléments primaire et secondaire du système de mesure du débit seront inspectés régulièrement. L’élément primaire (canal de mesure) sera inspecté mensuellement. L’élément secondaire (débitmètre) sera vérifié hebdomadairement par une mesure manuelle. Une vérification de la précision du système de mesure de débit sera effectuée tous les trois ans.

OU

Puisque le traitement biologique est un réacteur biologique séquentiel (RBS), la méthode volumétrique sera employée. Le volume d’eau journalier est obtenu en multipliant la surface du réacteur par la différence de niveaux d’eau dans le réacteur au début et à la fin de la vidange, puis cette valeur est multipliée par le nombre de vidanges du RBS par jour. Les équipements de lecture des niveaux et les détecteurs de niveaux seront nettoyés périodiquement pour éviter que la lecture des niveaux d’eau ne devienne imprécise à cause d’un mauvais entretien des équipements de lecture (encrassement de la règle).

2.4 
Mesure du pH

Pour chaque journée d’échantillonnage, l’enregistrement du pH sur l’effluent traité se fera en continu durant 24 heures ou durant les heures de rejet de l’entreprise. Le rapport d’échantillonnage contiendra, pour chaque jour de mesure, la valeur maximale et la valeur minimale. S’il y a dépassement de la norme, la durée du dépassement (en heures et en minutes) sera également fournie. Le système de mesure du pH des points 3 et 4 sera maintenu en état de fonctionnement et inspecté le jour de la mesure. Les vérifications, les réglages et les réparations effectués au système de mesure et d’enregistrement du pH seront consignés dans un registre. La mesure du pH au point 4 pourra être effectuée une journée différente de celle du point 3 et peut être une mesure instantanée.

2.5
Mesure de la toxicité aiguë

Parmi les tests de toxicité exigés, au moins une série de tests (truites et daphnies) sera réalisée une fois durant l’hiver.
2.6
Échantillonnage

La journée choisie pour l’échantillonnage correspondra à une journée habituelle ou normale d’activités et sera représentative de la période d’échantillonnage (hebdomadaire, mensuelle, etc.). Celle-ci ne devra pas correspondre à un minimum ou à un maximum de production ou encore à certaines activités exceptionnelles (par exemple, reprise des activités après un arrêt prolongé). Dans le cas des paramètres analysés à faible fréquence, l’analyse sera réalisée simultanément avec celle des paramètres mesurés plus régulièrement. L’intervalle entre deux journées d’échantillonnage sera acceptable. Par exemple, les échantillonnages dont la fréquence est mensuelle pourraient avoir lieu dans la deuxième semaine de chaque mois et non pas durant deux jours consécutifs.

Tout échantillon requis en vertu du présent programme de suivi sera prélevé et conservé selon les méthodes prévues dans le cahier 2 du Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales
.
Particularité pour les coliformes fécaux
Si la quantité de coliformes fécaux à la sortie du traitement biologique n’est pas connue, un suivi initial de l’effluent du traitement biologique sur une période de trois mois sera réalisé pour savoir s’il faut ou non installer les équipements de désinfection. Durant cette période, 12 échantillons seront prélevés.
2.7
Analyse des échantillons

Les méthodes analytiques à utiliser pour les paramètres de base sont celles définies par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) qui sont accessibles dans le site Internet du Ministère à l’adresse suivante : http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/methodes/list_agroal.htm sous la rubrique Méthodes d’analyse suggérées pour le secteur de l’agroalimentaire. Ces méthodes analytiques sont révisées régulièrement par le CEAEQ.
Lorsqu’un résultat analytique est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique
, le résultat est remplacé par zéro, sauf pour les coliformes fécaux où le résultat est remplacé par la limite de détection de la méthode analytique.
Toutes les analyses seront effectuées par un laboratoire accrédité par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs en vertu de l’article 118.6 de la Loi sur la qualité de l’environnement et conformément aux méthodes précisées ci-dessus. 

2.8
Gestion des boues de traitement

Les boues vidangées des équipements de traitement doivent ultimement être dirigées vers un destinataire autorisé à recevoir ce type de résidu (p. ex., lieu d'enfouissement, lieu de valorisation, lieu de traitement). Les données relatives à la gestion des boues évacuées doivent être consignées dans un registre, être conservées par l’exploitant pendant une période minimale de deux ans et être accessibles au Ministère, sur demande. Ces données sont : la date d'expédition, l'identification du résidu expédié, la quantité expédiée (poids ou volume), le nom du destinataire et le numéro du document d'expédition.
2.9
Registre et transmission des données

Les résultats de mesure et d’échantillonnage ainsi que les autres données de suivi seront transmis dans les 30 jours suivant la fin du mois durant lequel il y a eu prélèvements des échantillons au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse suivante : 

Ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs

Centre de contrôle environnemental

Direction régionale : 



Adresse :



Les données de suivi seront transmises sur les formulaires fournis en annexe. Les formulaires remplis seront transmis au Ministère sur format papier ou sur support informatique.

Un registre de données de suivi sera tenu par l’exploitant et ces données seront conservées au moins deux ans à compter de la date de leur transmission. Les certificats d’analyse transmis par les laboratoires ne seront pas fournis au Ministère, mais ils seront conservés au moins deux ans. Ces documents pourront être consultés par les représentants du Ministère.

3.
ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT

Nom de la personne mandatée par l’entreprise : 

s’engage à respecter les normes de rejet définies à la section 1 et à réaliser un programme d’autosurveillance de tous les effluents industriels selon les modalités précisées à la section 2 ci-dessus.

Signature : 

Date : 

SCHÉMA PRÉSENTANT LE SYSTÈME DE TRAITEMENT ET 

LES POINTS DE MESURE ET D’ÉCHANTILLONNAGE

CALENDRIER DES MESURES ET DES ÉCHANTILLONNAGES POUR

L’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
	Mois
	Sem.
	Point 1
	Point 3
	Point 4

	
	
	DBO5
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coli.

fécaux
	Toxicité aiguë
	DCO
	pH

	Janvier
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Février
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mars
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Avril
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mai
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juin
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juillet
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Août
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Septembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Octobre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Novembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Décembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Taux de production : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Lecture des compteurs d’eau d’alimentation : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle

Point 2 : Mesure du débit : chaque jour d’échantillonnage et moyenne hebdomadaire 

FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS 
ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 4

	RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

TRANSMISSION AU MINISTÈRE DU DÉVELOPPEMENT DURABLE,

DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS


Nom de l’établissement :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Adresse :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Période couverte par le suivi :
      à      
(indiquer le mois et l’année)

Date de délivrance de l’acte statutaire concerné :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Obligation de transmission des résultats :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
(indiquer les dates ou la fréquence)
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
	 FORMCHECKBOX 

	Je certifie que toutes les exigences en ce qui concerne les mesures, les échantillonnages et les analyses, prévues au programme d’autosurveillance des effluents, ont été intégralement respectées.

	 FORMCHECKBOX 

	Je déclare que les résultats sont, en tous points, conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	 FORMCHECKBOX 

	Je vous informe que les résultats ne sont pas entièrement conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	Commentaires, s’il y a lieu

     


	Nom du signataire

     

	Titre ou fonction du signataire

     

	Signature


	Date

     

	Toute fausse déclaration rendra le signataire passible des pénalités et recours prévus dans la Loi sur la qualité de l’environnement.


RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 1
	Date
	Débit au point 2
	DBO5

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	

	
	
	
	


Ces résultats sont demandés deux fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 3 (ET DÉBIT MESURÉ AU POINT 2)
	Date
	Débit
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	(1)
	
	s.o.
	
	s.o.
	40
	s.o.
	
	s.o.


(1) : Ce débit est celui qui est utilisé pour déterminer les NRM.
	Date
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coliformes fécaux
	Toxicité 

aiguë

	
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	min
	max
	Durée dépassement (heures et minutes hh : mm)
	UFC/100 ml
	UTa

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Truites
	Daphnies

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	s.o.
	25
	s.o.
	6,0
	9,5
	s.o.
	s.o.
	s.o.


NRQ : Norme de rejet quotidienne.

s.o. : Sans objet.

	Semaine
	Débit au point 2

	
	Moyenne hebdomadaire 

(m3/j production)

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	


CALCULS POUR VÉRIFIER LE RESPECT DES NORMES MOYENNES

	Date
	DBO5 (kg/j)
	MES (kg/j)
	H&Gtot (kg/j)
	Ptot (kg/j)
	NH3-N (kg/j)

	
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRM
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


NRM : Norme de rejet moyenne.

(La NRM est comparée avec la moyenne mobile.)

Écrire les résultats des quatre derniers échantillonnages mesurés au point 3 en kg/j comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer les moyennes mobiles à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne mobile pour DBO5, MES, H&Gtot, Ptot  et NH3-N = 
[image: image5.wmf]4
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(moyenne des quatre derniers résultats en kg/j)
où Ci : concentration du contaminant dans l’effluent du traitement, en mg/l.


Qi : débit de l’effluent correspondant, en m³/j.
Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par zéro.
	Date
	Coliformes fécaux (UFC/100 ml)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	Moyenne géométrique
	

	NRM
	


(La NRM est comparée avec la moyenne géométrique.)

Écrire les résultats des échantillonnages mesurés au point 3 comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer la moyenne géométrique à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne géométrique pour coliformes fécaux =
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C’est une moyenne non mobile réalisée avec l’ensemble des résultats des échantillons prélevés chaque groupe de trois mois de la période pour laquelle la norme s’applique (un calcul par trois mois). Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par la limite de détection.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 4
	Date
	DCO
	pH

	
	mg/l
	

	
	
	

	NRQ
	Note (1)
	6,0 à 9,5


(1) :
Une concentration supérieure à 50 mg/l est une indication que l’eau risque d’être contaminée.

Ces résultats sont demandés deux fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.

RÉSULTATS DES LECTURES DES COMPTEURS D’EAU, DU DÉBIT MESURÉ AU POINT 2, DU TAUX DE PRODUCTION ET DES PROBLÈMES DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

Mois :



	Date
	Volume d’eau (compteurs) (m3/j)
	Taux de production 

(Préciser la nature du taux de production)
	Problèmes de fonctionnement

 du système de traitement

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	

	21
	
	
	

	22
	
	
	

	23
	
	
	

	24
	
	
	

	25
	
	
	

	26
	
	
	

	27
	
	
	

	28
	
	
	

	29
	
	
	

	30
	
	
	

	31
	
	
	

	Total mensuel
	
	
	


AUTRES RENSEIGNEMENTS 
	Incidents survenus durant les journées d’échantillonnage

(Arrêt de production, lavage, pertes de produits, etc.)

	Date
	Incident
	Heure et durée

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


VÉRIFICATION DU SYSTÈME DE MESURE DU DÉBIT 
	Fréquence de la vérification
	(Indiquer la fréquence)

	Date de la vérification
	

	Firme mandatée
	

	Méthode de mesure pour la vérification
	

	Pourcentage d’imprécision
	

	Correctifs à apporter (au besoin)
	


Nom du laboratoire ayant réalisé les analyses : 

Échantillons prélevés par :


Signature de l’exploitant :


Date :

MODÈLE TYPE DE PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 4 AVEC REJETS SIGNIFICATIFS

NORMES DE REJET, PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE DES

EFFLUENTS ET ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT
(inscrire le nom de l’établissement)
Document déposé dans le cadre de la demande d’acte statutaire

(inscrire le contexte de la demande)
Le présent document présente les normes de rejet et définit le programme d’autosurveillance des effluents industriels qui sera réalisé par l’exploitant de l’établissement.
Nom de l’établissement :



Adresse :



1.
NORMES DE REJET
	Paramètres
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NH3-N
	pH
	Coli. fécaux 

(UFC/100 ml)

	Norme de rejet moyenne

(NRM)                                (kg/j)  
	
	
	
	
	
	6,0 à 9,5
	

	Norme de rejet quotidienne

(NRQ)                               (mg/l)                    
	
	
	40
	
	25
	
	s.o.


s.o. : Sans objet.

	Débit de conception du système de traitement 
	(m3/j)

	Taux de production autorisé
	(préciser la nature du taux de production)

	Programme de réduction des rejets en phosphore requis
	(indiquer oui ou non)


Si l’entreprise doit réaliser un programme de réduction des rejets en phosphore, préciser la deuxième série de normes en phosphore et la date d’application.
2.
PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Ce programme d’autosurveillance porte sur la qualité de tous les effluents rejetant des contaminants dans le milieu aquatique. On y précise les différents points de mesure et d’échantillonnage, la liste des paramètres de suivi, la fréquence de suivi et les modalités de réalisation.

Ce programme d’autosurveillance sera réalisé par l’exploitant dès la date d’obtention du certificat d’autorisation (ou à une autre date qui doit être précisée par l’analyste). L’information recueillie par le programme d’autosurveillance sera fournie au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse indiquée à la section 2.9 selon un format défini. À cet effet, on trouvera joint au présent document un formulaire de transmission de données.

2.1
Localisation des points de mesure et des points d’échantillonnage

Les points faisant l’objet de mesure et d’échantillonnage sont précisés ci-dessous.

	Points de mesure et d’échantillonnage
	Description des points
	Sources d’eaux
	Localisation et description de l’équipement de mesure et d’échantillonnage

	Point 1
	Point d’échantillonnage de l’affluent du système de traitement
	Eaux usées brutes
	

	Point 2
	Point de mesure du débit
	Eaux traitées
	

	Point 3
	Point d’échantillonnage de l’effluent du système de traitement 
	Eaux traitées
	

	Point 4
	Point d’échantillonnage des eaux non contaminées
	Eaux non contaminées
	

	Compteurs d’eau
	Point de mesure du volume d’eau d’alimentation
	Eau d’alimentation de l’établissement industriel
	Lecture des compteurs d’eau à l’entrée d’eau d’alimentation


La localisation de chaque point de mesure et d’échantillonnage est présentée sur le schéma annexé au programme d’autosurveillance.
2.2
Paramètres à suivre

Pour chaque point de mesure et d’échantillonnage, les paramètres à suivre, la fréquence de suivi, ainsi que le mode de prélèvement sont précisés ci-dessous.

	Point de mesure ou d’échantillonnage
	Paramètres
	Fréquence
	Période


	Type d’échantillon
	Remarques



	
	Taux de production
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	s.o.
	(Préciser la nature du taux de production)

	Point 1 

(eaux usées brutes)
	DBO5
	1/6 mois
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	Point 2

(point de mesure du débit)
	Volume journalier d’eaux traitées
	Journalière
	Annuelle
	Mesure en continu
	(Préciser le type d’équipement de mesure du débit)

	Point 3

(effluent traité)
	DBO5
	1/semaine
	Annuelle
	Composé sur 24 h durant l’exploitation de l’usine
	Note (2)

	
	MES
	1/semaine
	Annuelle
	
	

	
	H&Gtot
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	Ptot (1)
	1/semaine
	(À préciser)
	
	

	
	NTK
	1/mois
	Annuelle
	
	

	
	NH3-N
	1/semaine
	Annuelle
	
	

	
	pH
	1/semaine
	Annuelle
	Mesure en continu
	

	
	Coliformes fécaux (thermotolérants) (1)
	1/semaine
	(À préciser)
	Instantané
	

	
	Toxicité globale aiguë
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	Essais sur truites et daphnies [Note (3)]

	Point 4

(eaux non contaminées)
	DCO
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	

	
	pH
	1/6 mois
	Annuelle
	Instantané
	

	Compteurs d’eau
	Volume d’eau d’alimentation utilisée
	Chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
	Annuelle
	Lecture des compteurs
	Note (4)


s.o. : Sans objet.
(1) :
Le suivi s’applique seulement durant la période indiquée.

(2) :
Le prélèvement des échantillons selon la méthode proportionnelle au temps doit se faire à des intervalles de temps égaux n’excédant pas 10 minutes.

(3) :
Faire au moins une série de tests (truites et daphnies) durant l’hiver.

Lorsque deux essais de toxicité consécutifs dépassent 1 UTa pour une espèce testée, l’exploitant devra effectuer quelques essais supplémentaires (minimum de deux) dans un délai raisonnable (de un à deux mois) pour vérifier si le dépassement persiste. Si tel est le cas, il devra chercher les causes de ces dépassements et proposer une démarche pour éliminer ou réduire la toxicité aiguë le plus rapidement possible.

(4) :
Le volume d’eau journalier et mensuel correspond à la différence des lectures du compteur d’eau effectuées au début et à la fin de la période d’exploitation de chaque journée d’échantillonnage et de chaque mois. S’il y a plusieurs compteurs, il faut faire le total.
Le taux de production pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le taux de production totale pour chaque mois seront fournis avec les résultats de suivi. Le volume d’eau d’alimentation utilisée pour chaque journée d’échantillonnage ainsi que le volume total d’eau utilisée pour chaque mois seront fournis. S’il y a lieu, les problèmes de fonctionnement du système de traitement seront rapportés ainsi que tous les événements susceptibles d’influer sur les résultats de suivi, notamment l’arrêt de production (heure et temps d’arrêt) et les pertes accidentelles de produit. 
2.3
Mesure du débit

(Ajuster le texte selon la méthode employée pour mesurer le débit.)

Le débit sera mesuré en continu. Le relevé du débit sera fait chaque jour d’échantillonnage (24 heures ou durant les rejets des effluents traités) et hebdomadairement. La mesure du débit sera effectuée conformément aux règles prescrites dans les guides et méthodes reconnues par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs
.

Les éléments primaire et secondaire du système de mesure du débit seront inspectés régulièrement. L’élément primaire (canal de mesure) sera inspecté mensuellement. L’élément secondaire (débitmètre) sera vérifié hebdomadairement par une mesure manuelle. Une vérification de la précision du système de mesure de débit sera effectuée tous les trois ans.

OU

Puisque le traitement biologique est un réacteur biologique séquentiel (RBS), la méthode volumétrique sera employée. Le volume d’eau journalier est obtenu en multipliant la surface du réacteur par la différence de niveaux d’eau dans le réacteur au début et à la fin de la vidange, puis cette valeur est multipliée par le nombre de vidanges du RBS par jour. Les équipements de lecture des niveaux et les détecteurs de niveaux seront nettoyés périodiquement pour éviter que la lecture des niveaux d’eau ne devienne imprécise à cause d’un mauvais entretien des équipements de lecture (encrassement de la règle).

2.4 
Mesure du pH

Pour chaque journée d’échantillonnage, l’enregistrement du pH sur l’effluent traité se fera en continu durant 24 heures ou durant les heures de rejet de l’entreprise. Le rapport d’échantillonnage contiendra, pour chaque jour de mesure, la valeur maximale et la valeur minimale. S’il y a dépassement de la norme, la durée du dépassement (en heures et en minutes) sera également fournie. Le système de mesure du pH des points 3 et 4 sera maintenu en état de fonctionnement et inspecté le jour de la mesure. Les vérifications, les réglages et les réparations effectués au système de mesure et d’enregistrement du pH seront consignés dans un registre. La mesure du pH au point 4 pourra être effectuée une journée différente de celle du point 3 et peut être une mesure instantanée.

2.5
Mesure de la toxicité aiguë

Parmi les tests de toxicité exigés, au moins une série de tests (truites et daphnies) sera réalisée une fois durant l’hiver.

2.6
Échantillonnage

La journée choisie pour l’échantillonnage correspondra à une journée habituelle ou normale d’activités et sera représentative de la période d’échantillonnage (hebdomadaire, mensuelle, etc.). Celle-ci ne devra pas correspondre à un minimum ou à un maximum de production ou encore à certaines activités exceptionnelles (par exemple, reprise des activités après un arrêt prolongé). Dans le cas des paramètres analysés à faible fréquence, l’analyse sera réalisée simultanément avec celle des paramètres mesurés plus régulièrement. L’intervalle entre deux journées d’échantillonnage sera acceptable. Par exemple, les échantillonnages dont la fréquence est mensuelle pourraient avoir lieu dans la deuxième semaine de chaque mois et non pas durant deux jours consécutifs.
Tout échantillon requis en vertu du présent programme de suivi sera prélevé et conservé selon les méthodes prévues dans le cahier 2 du Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales
.
Particularité pour les coliformes fécaux :
Si la quantité de coliformes fécaux à la sortie du traitement biologique n’est pas connue, un suivi initial de l’effluent du traitement biologique sur une période de trois mois sera réalisé pour savoir s’il faut ou non installer les équipements de désinfection. Durant cette période, 12 échantillons seront prélevés.

2.7
Analyse des échantillons

Les méthodes analytiques à utiliser pour les paramètres de base sont celles définies par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) qui sont accessibles dans le site Internet du Ministère à l’adresse suivante : http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/methodes/list_agroal.htm sous la rubrique Méthodes d’analyse suggérées pour le secteur de l’agroalimentaire. Ces méthodes analytiques sont révisées régulièrement par le CEAEQ.
Lorsqu’un résultat analytique est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique
, le résultat est remplacé par zéro, sauf pour les coliformes fécaux où le résultat est remplacé par la limite de détection de la méthode analytique.
Toutes les analyses seront effectuées par un laboratoire accrédité par le ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs en vertu de l’article 118.6 de la Loi sur la qualité de l’environnement et conformément aux méthodes précisées ci-dessus. 

2.8
Gestion des boues de traitement

Les boues vidangées des équipements de traitement doivent ultimement être dirigées vers un destinataire autorisé à recevoir ce type de résidu (p. ex., lieu d'enfouissement, lieu de valorisation, lieu de traitement). Les données relatives à la gestion des boues évacuées doivent être consignées dans un registre, être conservées par l’exploitant pendant une période minimale de deux ans et être accessibles au Ministère, sur demande. Ces données sont : la date d'expédition, l'identification du résidu expédié, la quantité expédiée (poids ou volume), le nom du destinataire et le numéro du document d'expédition.
2.9
Registre et transmission des données

Les résultats de mesure et d’échantillonnage ainsi que les autres données de suivi seront transmis dans les 30 jours suivant la fin du mois durant lequel il y a eu prélèvements des échantillons au ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs à l’adresse suivante : 

Ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs

Centre de contrôle environnemental

Direction régionale : 



Adresse :



Les données de suivi seront transmises sur les formulaires fournis en annexe. Les formulaires remplis seront transmis sur format papier ou sur support informatique.

Un registre de données de suivi sera tenu par l’exploitant et ces données seront conservées au moins deux ans à compter de la date de leur transmission. Les certificats d’analyse fournis par les laboratoires ne seront pas transmis, mais ils seront conservés au moins deux ans. Ces documents pourront être consultés par les représentants du ministère du Développement durable, de l’Environnement, de la Faune et des Parcs.
3.
ENGAGEMENT DE L’EXPLOITANT

Nom de la personne mandatée par l’entreprise : 

s’engage à respecter les normes de rejet définies à la section 1 et à réaliser un programme d’autosurveillance de tous les effluents industriels selon les modalités précisées à la section 2 ci-dessus.

Signature : 

Date : 

SCHÉMA PRÉSENTANT LE SYSTÈME DE TRAITEMENT ET 

LES POINTS DE MESURE ET D’ÉCHANTILLONNAGE

CALENDRIER DES MESURES ET DES ÉCHANTILLONNAGES POUR

L’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
	Mois
	Sem.
	Point 1
	Point 3
	Point 4

	
	
	DBO5
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coli.

fécaux
	Toxicité aiguë
	DCO
	pH

	Janvier
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Février
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mars
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Avril
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mai
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juin
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Juillet
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Août
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Septembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Octobre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Novembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Décembre
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Taux de production : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle
Lecture des compteurs d’eau d’alimentation : chaque jour d’échantillonnage et mensuelle

Point 2 : Mesure du débit : chaque jour d’échantillonnage et moyenne hebdomadaire 

FORMULAIRE TYPE DE TRANSMISSION DES RÉSULTATS

ENTREPRISE AGROALIMENTAIRE DE CLASSE 4 AVEC REJETS SIGNIFICATIFS

	RÉSULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS INDUSTRIELS

TRANSMISSION AU MINISTÈRE DU DÉVELOPPEMENT DURABLE,

DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS


Nom de l’établissement :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Adresse :
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Période couverte par le suivi :
      à      
(indiquer le mois et l’année)

Date de délivrance de l’acte statutaire concerné :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Obligation de transmission des résultats :      

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
(indiquer les dates ou la fréquence)
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
	 FORMCHECKBOX 

	Je certifie que toutes les exigences en ce qui concerne les mesures, les échantillonnages et les analyses, prévues au programme d’autosurveillance des effluents, ont été intégralement respectées.

	 FORMCHECKBOX 

	Je déclare que les résultats sont, en tous points, conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	 FORMCHECKBOX 

	Je vous informe que les résultats ne sont pas entièrement conformes aux normes de rejet fixées dans le cadre de la délivrance de notre acte statutaire et précisées dans le programme d’autosurveillance.

	Commentaires, s’il y a lieu

     


	Nom du signataire

     

	Titre ou fonction du signataire

     

	Signature


	Date

     

	Toute fausse déclaration rendra le signataire passible des pénalités et recours prévus dans la Loi sur la qualité de l’environnement.


RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 1
	Date
	Débit au point 2
	DBO5

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	

	
	
	
	


Ces résultats sont demandés deux fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.

RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 3 (ET DÉBIT MESURÉ AU POINT 2)

	Date
	Débit
	DBO5
	MES
	H&Gtot
	Ptot

	
	m3/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	(1)
	
	s.o.
	
	s.o.
	40
	s.o.
	
	s.o.


(1) : Ce débit est celui qui est utilisé pour déterminer les NRM.
	Date
	NTK
	NH3-N
	pH
	Coliformes fécaux
	Toxicité 

aiguë

	
	mg/l
	kg/j
	mg/l
	kg/j
	min
	max
	Durée dépassement (heures et minutes hh : mm)
	UFC/100 ml
	UTa

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Truites
	Daphnies

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRQ
	s.o.
	25
	s.o.
	6,0
	9,5
	s.o.
	s.o.
	s.o.


NRQ : Norme de rejet quotidienne.

s.o. : Sans objet.

	Semaine
	Débit au point 2

	
	Moyenne hebdomadaire 

(m3/j production)

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	


CALCULS POUR VÉRIFIER LE RESPECT DES NORMES MOYENNES

	Date
	DBO5 (kg/j)
	MES (kg/j)
	H&Gtot (kg/j)
	Ptot (kg/j)
	NH3-N (kg/j)

	
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile
	Résultats
	Moyenne

mobile

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NRM
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


NRM : Norme de rejet moyenne.

(La NRM est comparée avec la moyenne mobile.)

Écrire les résultats des quatre derniers échantillonnages mesurés au point 3 en kg/j comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer les moyennes mobiles à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne mobile pour DBO5, MES, H&Gtot, Ptot  et NH3-N = 
[image: image7.wmf]4
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(moyenne des quatre derniers résultats en kg/j)
où Ci : concentration du contaminant dans l’effluent du traitement, en mg/l.


Qi : débit de l’effluent correspondant, en m³/j.
Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par zéro.
	Date
	Coliformes fécaux (UFC/100 ml)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	Moyenne géométrique
	

	NRM
	


(La NRM est comparée avec la moyenne géométrique.)

Écrire les résultats des échantillonnages mesurés au point 3 comprenant celui du plus récent échantillonnage, puis calculer la moyenne géométrique à l’aide de l’équation suivante :

Moyenne géométrique pour coliformes fécaux =
[image: image8.wmf]n
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C’est une moyenne non mobile réalisée avec l’ensemble des résultats des échantillons prélevés chaque groupe de trois mois de la période pour laquelle la norme s’applique (un calcul par trois mois). Si un résultat est inférieur à la limite de détection de la méthode analytique, le résultat est remplacé par la limite de détection.
RÉSULTATS DES MESURES RÉALISÉES AU POINT 4
	Date
	DCO
	pH

	
	mg/l
	

	
	
	

	NRQ
	Note (1)
	6,0 à 9,5


(1) :
Une concentration supérieure à 50 mg/l est une indication que l’eau risque d’être contaminée.

Ces résultats sont demandés deux fois par année et seront retranscrits sur chaque rapport mensuel durant la même année.


RÉSULTATS DES LECTURES DES COMPTEURS D’EAU, DU DÉBIT MESURÉ AU POINT 2, DU TAUX DE PRODUCTION ET DES PROBLÈMES DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

Mois :


	Date
	Volume d’eau (compteurs) (m3/j)
	Taux de production 

(Préciser la nature du taux de production)
	Problèmes de fonctionnement

 du système de traitement

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	

	21
	
	
	

	22
	
	
	

	23
	
	
	

	24
	
	
	

	25
	
	
	

	26
	
	
	

	27
	
	
	

	28
	
	
	

	29
	
	
	

	30
	
	
	

	31
	
	
	

	Total mensuel
	
	
	


AUTRES RENSEIGNEMENTS 
	Incidents survenus durant les journées d’échantillonnage

(Arrêt de production, lavage, pertes de produits, etc.)

	Date
	Incident
	Heure et durée

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


VÉRIFICATION DU SYSTÈME DE MESURE DU DÉBIT 
	Fréquence de la vérification
	(Indiquer la fréquence)

	Date de la vérification
	

	Firme mandatée
	

	Méthode de mesure pour la vérification
	

	Pourcentage d’imprécision
	

	Correctifs à apporter (au besoin)
	


Nom du laboratoire ayant réalisé les analyses : 

Échantillons prélevés par :


Signature de l’exploitant :


Date :

� 	Classe 1 : DBO5 brute ≤ 10 kg/j


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 2. Échantillonnage des rejets liquides.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf�].


� 	Les limites de détection sont celles que l’on retrouve dans les méthodes publiées par le CEAEQ.


� 	Faute de pouvoir y apposer une signature électronique lors de la transmission électronique du rapport au Ministère (laquelle sera considérée comme une signature officielle), le signataire devra en plus faire parvenir au Ministère une copie papier du rapport dûment signé.


� 	Classe 2 : 10 kg/j < DBO5 brute ( 100 kg/j


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 2. Échantillonnage des rejets liquides.


	[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf�].


� 	Les limites de détection sont celles que l’on retrouve dans les méthodes publiées par le CEAEQ.





� 	Faute de pouvoir y apposer une signature électronique lors de la transmission électronique du rapport au Ministère (laquelle sera considérée comme une signature officielle), le signataire devra en plus faire parvenir au Ministère une copie papier du rapport dûment signé.


� 	Classe 3 : 100 kg/j < DBO5 brute ( 300 kg/j


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 7. Méthodes de mesure du débit en conduit ouvert.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf�].


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 2. Échantillonnage des rejets liquides.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf�].





� 	Les limites de détection sont celles que l’on retrouve dans les méthodes publiées par le CEAEQ.





� 	Faute de pouvoir y apposer une signature électronique lors de la transmission électronique du rapport au Ministère (laquelle sera considérée comme une signature officielle), le signataire devra en plus faire parvenir au Ministère une copie papier du rapport dûment signé.


� 	Classe 4 : DBO5 brute > 300 kg/j


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 7. Méthodes de mesure du débit en conduit ouvert.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf�].


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 2. Échantillonnage des rejets liquides.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf�].





� 	Les limites de détection sont celles que l’on retrouve dans les méthodes publiées par le CEAEQ.





� 	Faute de pouvoir y apposer une signature électronique lors de la transmission électronique du rapport au Ministère (laquelle sera considérée comme une signature officielle), le signataire devra en plus faire parvenir au Ministère une copie papier du rapport dûment signé.


� 	Classe 4 avec rejets significatifs : DBO5 brute ≥ 1 000 kg/j


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 7. Méthodes de mesure du débit en conduit ouvert.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/debit_conduit_ouvC7.pdf�].


� 	Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec, Guide d’échantillonnage à des fins d’analyses environnementales – Cahier 2. Échantillonnage des rejets liquides.


[� HYPERLINK "http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf" ��http://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets_liquidesC2.pdf�].





� 	Les limites de détection sont celles que l’on retrouve dans les méthodes publiées par le CEAEQ.





� 	Faute de pouvoir y apposer une signature électronique lors de la transmission électronique du rapport au Ministère (laquelle sera considérée comme une signature officielle), le signataire devra en plus faire parvenir au Ministère une copie papier du rapport dûment signé.
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